Polski
Instrukcja obstugi — Zestaw organizeréw podréznych
Uzytkowanie:
. Organizery podrézne stuzg do segregacji odziezy i akcesoriow w walizce.
. Uzywaj réznych rozmiaréw organizeréw do oddzielenia ubran, butéw i kosmetykow.
e Zamykaj suwaki delikatnie, aby unikng¢ uszkodzen.
Pielegnacja:
*  Prac recznie w letniej wodzie z delikatnym detergentem.
*  Nie wybiela¢ ani nie prasowac.
*  Suszy¢ w cieniu, unikajac bezposredniego $wiatta stonecznego.
Utylizacja:
*  Produkt wykonany z materiatéw tekstylnych i plastikowych.

*  Segregowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow tekstylnych i tworzyw sztucznych.

English
User Manual - Travel Organizer Set
Usage:
*  Travel organizers help in sorting clothes and accessories in luggage.
. Use different sizes to separate clothing, shoes, and toiletries.
*  Close zippers gently to prevent damage.
Care:
. Hand wash in lukewarm water with mild detergent.
. Do not bleach oriron.
. Dry in shade, avoiding direct sunlight.
Disposal:
*  Made from textile and plastic materials.

. Dispose of according to local textile and plastic waste regulations.

Cestina
Navod k pouziti — Sada cestovnich organizéra
Pouziti:

. Cestovni organizéry slouZi k uspofadani obleéeni a doplrik(l v zavazadle.



*  PouZivejte rlizné velikosti k oddéleni odévd, obuvi a hygienickych potieb.
Jemné zavirejte zipy, abyste predesli poSkozeni.
Udriba:
*  Rucni prani v vlazné vodé s jemnym detergentem.
*  Nebélit ani neZehlit.

*  Susit ve stinu, vyhybat se pfimému slunci.

Likvidace:

*  Vyrobeno z textilnich a plastovych materialG.

*  Tridit podle mistnich predpist pro textilni a plastovy odpad.

Slovencina
Navod na pouzitie — Sada cestovnych organizérov
Pouzitie:
. Cestovné organizéry pomahaju usporiadat oblecenie a doplnky v batoZine.
*  PouZite rozne velkosti na oddelenie oblecenia, obuvi a hygienickych potrieb.

*  Zipsy zatvarajte jemne, aby ste predisli poskodeniu.

*  Rucné pranie vo vlaznej vode s jemnym Cistiacim prostriedkom.
*  Nebielit ani nezehlit.
*  Susit v tieni, vyhybat sa priamemu sinku.
Likvidacia:
*  Vyrobené z textilnych a plastovych materialov.

*  Triedit podla miestnych predpisov pre textilny a plastovy odpad.

Deutsch
Bedienungsanleitung — Reiseorganizer-Set
Verwendung:
*  Reiseorganizer helfen beim Sortieren von Kleidung und Zubehor im Gepack.
. Verwenden Sie verschiedene GroRen, um Kleidung, Schuhe und Kosmetikartikel zu trennen.

. ReiRverschlisse vorsichtig schlieRen, um Schaden zu vermeiden.

. Handwésche in lauwarmem Wasser mit mildem Waschmittel.



*  Nicht bleichen oder blgeln.

. Im Schatten trocknen, direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

Entsorgung:
Hergestellt aus Textil- und Kunststoffmaterialien.

*  Entsorgen Sie gemaR den ortlichen Vorschriften fur Textil- und Kunststoffabfalle.

YKpaiHCcbKa
IHCTpYKUiA 3 ekcnayaTauii — Habip AopoXKHiX opraHaiisepis
BuKopucraHHsa:
*  OpraHaii3epu fonomaratoTb OpraHi3yBaTu O4Ar Ta akcecyapu y Banisi.
. BurKopuWCTOBYWMTE Pi3Hi pO3MipW ANA PO3LiNEHHA OAATY, B3YTTA Ta Tya/IeTHOroO Npunagan.

*  3akpuBaliTe 6/MCKaBKU 06EPEXKHO, LWOO YHUKHYTU MOLIKOAKEHD.

. PyyHe npaHHA y Tennii BoAi 3 M'SKMM MUIOYMM 3acobom.
*  He BigbinoBaTu Ta He NpacysaTy.

. CywuTu B TiHi, YHUKaIO4YM NPAMOro COHAYHOrO CBiT/a.

YTunisauin:

. BUroToBneHo 3 TEKCTUAbHMX i NAACTMKOBMX MaTepianis.

. YTunisyBaTu 3rigHO 3 MiCLLEBMMM HOPMaMM LLOA0 TEKCTUNbHUX | NAACTUKOBUX BigXOA4iB.

Romana
Manual de utilizare — Set organizatoare de calatorie
Utilizare:
. Organizatoarele de caladtorie ajuta la organizarea hainelor si accesoriilor in bagaj.
. Folositi dimensiuni diferite pentru a separa hainele, incaltamintea si articolele de toaleta.
*  Tnchideti fermoarele cu griji pentru a evita deteriorarea.
ngrijire:
*  Spalare manuala n apa caldutd cu detergent delicat.
*  Nufnalbiti si nu calcati.
. Uscati la umbra, evitdand lumina directa a soarelui.

Eliminare:

*  Fabricat din materiale textile si plastice.



*  Eliminati conform reglementarilor locale privind deseurile textile si din plastic.

Magyar
Hasznalati utmutaté — Utazasi rendszerez6 készlet

Hasznalat:
Az utazasi rendszerez6k segitenek a ruhdk és kiegészit6k rendszerezésében a poggyaszban.
*  Hasznaljon klilonb6z6 méret(i rendszerez6ket a ruhak, cipSk és piperecikkek elkilonitésére.

. Ovatosan zarja be a cipzarokat, hogy elkeriilje a sériiléseket.

Karbantartas:

*  Kézi mosas langyos vizben enyhe mosoészerrel.
. Ne fehéritse és ne vasalja.

e Arnyékban széritsa, keriilje a kdzvetlen napfényt.

Artalmatlanitas:

*  Textil- és mlianyag anyagokbdl késziilt.

* A helyi textil- és mGanyaghulladék-gy(ijtési elSirdasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

Bbvarapcku

UHCTpYKUMA 3a ynotpeba — KomnneKT 3a opraHusmpaHe Ha barax

Ynorpeba:
*  OpraHaii3epute 3a NbTyBaHe NOMAraT 3a NogpexAaHeTo Ha Apexu U akcecoapu B baraxa.
*  M3nonsBaiiTe pa3MYHU Pa3mepu 3a OTAeNAHe Ha Apexu, 0OYBKU U KOSMETUKA.

M 3aTBapﬂ nre umMnoBeTe BHUMATEeNNHO, 3a Aa n3berHete nospeau.

*  Pb4YHO NpaHe B XxNaZKa BoAa C MeK NOYMUCTBALL Npenapar.

. He n3bensaiite 1 He rnagerte.

*  CywerTe Ha CAHKa, KaTo M3bArBaTe AMPEKTHA CAbHYEBA CBETIMHA.
UsxsbpnaHe:

*  MN3paboTeH OT TEKCTUIHM U NIACTMACOBM MaTepUanu.

*  UM3xsbpasaiite cnopes MecTHWTE pa3nopesbun 3a TEKCTWIHM U NAACTMACcoBM OTNAAbLM.

EAANVwa

Eyxewpidio Xpriong — Zet Tafidiwtikwv Opyavwtwv



Xprion:
*  Ottafdwrtikol Slopyavwtég BonBouv otn Slatripnon TG TAENG OTIG OTIOOKEVES.
*  Xpnowornowote SadopeTikd LeyEdn yua va Slaxwploete pouxa, mamoutola Kat €idn mpoowrikig dpovridag.
*  KAelvere POOEKTIKA TO PEPPOUAP YA VA atopUYETE {NLLLEG.
®povrida:
*  TAVUOWO OTO XEPL HE XALOPO VEPO KAl ATILO OTTOPPUTTAVTIKO.
*  Mnv Xpnowlomoleite AeUKavTIKa 1 oldepo.

JTEYVWVETE OTN OKLA, amodeUyovtog To AUeco NAAKO Gwg.



Anoppwn:
*  KATOOKEUOOMEVO MO UGOOUATIVA KoL TTAQLOTIKAL UALKA.

*  Anoppidte cUUPwWvA PE TOUG TOMIKOUG KAVOVIOUOUC YOl UPAOHOTO KAl TIAAOTIKA.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija — Kelioniniy organizatoriy rinkinys
Naudojimas:
. Kelioniniai organizatoriai padeda tvarkingai susidéti drabuzius ir aksesuarus lagamine.
*  Naudokite skirtingus dydZius drabuziams, batams ir higienos reikmenims atskirti.
*  UZtrauktukus uzdarykite atsargiai, kad nesugadintuméte.
Prieziiira:
*  Skalbti rankomis Siltame vandenyje su Svelniu plovikliu.
. Nebalinti ir nelyginti.
. Dziovinti pavésyje, vengiant tiesioginiy saulés spinduliy.
Salinimas:
. Pagaminta i$ tekstilés ir plastiko medziagy.

. ISmesti pagal vietines tekstilés ir plastiko atlieky tvarkymo taisykles.

LatvieSu
LietoSanas instrukcija — CeJojuma organizatoru komplekts
LietoSana:
. Celojuma organizatori palidz sakartot apgérbu un aksesuarus bagaza.
. Ilzmantojiet dazada izméra organizatorus, lai atdalitu apgérbu, apavus un higiénas preces.

*  Rupigi aizveriet ravéjslédzéjus, lai novérstu bojajumus.

*  Mazgat ar rokam silta Gdent ar maigu mazgasanas lidzekli.
*  Nebalinat un negludinat.

. Z3vét én3, izvairoties no tiediem saules stariem.

lzmesana:

. Izgatavots no tekstila un plastmasas materialiem.

. Ilzmest saskana ar vietéjiem noteikumiem par tekstila un plastmasas atkritumiem.

Suomi



Kayttoohje — Matkajarjestelijdsarja

Kaytto:

Hoito:

Matkajarjestelijat auttavat pitdimaan vaatteet ja tarvikkeet jarjestyksessa matkatavaroissa.
Kayta eri kokoja vaatteiden, kenkien ja hygieniatuotteiden erotteluun.

Sulje vetoketjut varovasti vahinkojen valttamiseksi.

Kasinpesu haaleassa vedessa miedolla pesuaineella.
Ei valkaisua tai silitysta.

Kuivataan varjossa, valtetdan suoraa auringonvaloa.

Havittaminen:

Hrvatski

Valmistettu tekstiili- ja muovimateriaaleista.

Havita paikallisten tekstiili- ja muovijatteiden kierratyssaantéjen mukaisesti.

Upute za uporabu — Set putnih organizatora

Uporaba:

Putni organizatori pomaZzu u organizaciji odjece i dodataka u prtljazi.
Koristite razlicite veli¢ine za odvajanje odjecée, obuce i toaletnih potrepstina.

Pazljivo zatvarajte patentne zatvarace kako biste sprijecili oSteéenja.

Odrzavanje:

Rucno pranje u mlakoj vodi s blagim deterdzentom.
Ne izbjeljivati niti glacati.

Susiti u hladu, izbjegavati izravnu suncevu svjetlost.

Zbrinjavanje:

Izradeno od tekstilnih i plasti¢nih materijala.

Odlozite u skladu s lokalnim propisima o tekstilnom i plastichom otpadu.

Slovenscina

Navodila za uporabo — Komplet potovalnih organizatorjev

Uporaba:

Potovalni organizatorji pomagajo pri urejanju oblacil in dodatkov v prtljagi.

Uporabite razli¢ne velikosti za lo€evanje oblacil, obutve in toaletnih pripomockov.



*  NeZno zapirajte zadrge, da preprecite poskodbe.

Nega:
Rocno pranje v mlacni vodi z blagim detergentom.
. Ne beliti in ne likati.

*  Susiti v senci, izogibati se neposredni soncni svetlobi.

Odstranjevanje:

. Izdelano iz tekstilnih in plasti¢nih materialov.

*  Odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za tekstilne in plasticne odpadke.

Francais

Manuel d'utilisation — Ensemble d'organisateurs de voyage

Utilisation:
. Les organisateurs de voyage permettent de trier vétements et accessoires dans la valise.
. Utilisez différentes tailles pour séparer vétements, chaussures et articles de toilette.

*  Fermez les fermetures éclair doucement pour éviter les dommages.

Entretien:

*  lavage a la main a I'eau tiéde avec un détergent doux.

*  Ne pas blanchir ni repasser.

. Sécher a 'ombre, éviter la lumiére directe du soleil.
Elimination:

*  Fabriqué en textile et en plastique.

*  Jeter selon les réglementations locales sur les déchets textiles et plastiques.

Espaiiol
Manual de usuario — Set de organizadores de viaje

Uso:
. Los organizadores de viaje ayudan a ordenar la ropa y los accesorios en la maleta.
. Use diferentes tamafios para separar la ropa, los zapatos y los articulos de aseo.
*  Cierre las cremalleras con cuidado para evitar dafios.

Cuidado:
. Lavar a mano con agua tibia y detergente suave.
*  No usar lejia ni planchar.

. Secar a la sombra, evitando la luz solar directa.



Eliminacion:

*  Fabricado con materiales textiles y plasticos.

. Desechar de acuerdo con la normativa local sobre residuos textiles y plasticos.

Svenska

Bruksanvisning — Reseférvaringsset

Anvandning:
. Reseforvaringsset hjalper till att organisera klader och tillbehor i resvaskan.
*  Anvand olika storlekar for att separera kldader, skor och hygienartiklar.

*  Stang blixtlasen forsiktigt for att undvika skador.

Skotsel:

. Handtvatt i ljlummet vatten med milt tvattmedel.
*  Anvand inte blekmedel eller strykjarn.

*  Torka i skuggan och undvik direkt solljus.

Avfallshantering:

*  Tillverkad av textil- och plastmaterial.

. Kassera enligt lokala foreskrifter for textil- och plastavfall.

Portugués
Manual de InstrugGes — Conjunto de Organizadores de Viagem
Uso:
. Os organizadores de viagem ajudam a organizar roupas e acessoérios na bagagem.
. Use diferentes tamanhos para separar roupas, sapatos e itens de higiene.
*  Feche os ziperes com cuidado para evitar danos.
Cuidados:
* Llavar a mdo com agua morna e detergente suave.
*  Ndo usar alvejante nem passar a ferro.
. Secar a sombra, evitando a luz solar direta.
Descarte:
*  Feito de materiais téxteis e plasticos.

. Descartar conforme as regulamentagGes locais sobre residuos téxteis e plasticos.

Nederlands



Gebruiksaanwijzing — Reisset Organizer Set
Gebruik:
*  Reisorganizers helpen bij het ordenen van kleding en accessoires in de bagage.

. Gebruik verschillende maten om kleding, schoenen en toiletartikelen te scheiden.
Sluit de ritsen voorzichtig om schade te voorkomen.

Onderhoud:

. Handwas in lauwwarm water met mild wasmiddel.
*  Niet bleken of strijken.

. Drogen in de schaduw, vermijd direct zonlicht.

Afvalverwerking:

. Gemaakt van textiel- en kunststofmaterialen.

. Gooi weg volgens de plaatselijke regelgeving voor textiel- en kunststofafval.

Italiano
. . . L
Manuale d'uso — Set di organizer da viaggio
Utilizzo:
*  Gli organizer da viaggio aiutano a sistemare vestiti e accessori nel bagaglio.
. Usare diverse dimensioni per separare vestiti, scarpe e articoli da toilette.
. Chiudere le cerniere con delicatezza per evitare danni.
Cura:
* Lavare a mano in acqua tiepida con detergente delicato.
. Non candeggiare né stirare.
. Asciugare all'ombra, evitando la luce diretta del sole.
Smaltimento:
. Realizzato in materiali tessili e plastici.

*  Smaltire secondo le normative locali sui rifiuti tessili e plastici.



